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Vysvétlivky k oznaceni legislativnich postupu

*

**I

seskor

***I

Postup konzultace

veétsina odevzdanych hlasii

Postup spoluprace (prvni ¢teni)

veétsina odevzdanych hlasii

Postup spoluprace (druhé ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
veétsina hlasi poslancit Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

Postup souhlasu

vetsina hlasi poslancii Parlamentu s vyjimkou pripadii uvedenych
v clancich 105, 107, 161 a 300 Smlouvy o ES a clanku 7 Smlouvy o
EU

Postup spolurozhodovani (prvni ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii

Postup spolurozhodovani (druhé ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného postoje
vetsina hlasit poslancii Parlamentu pro zamitnuti nebo zménu
spolecného postoje

Postup spolurozhodovani (tieti ¢teni)

vetsina odevzdanych hlasii pro schvaleni spolecného navrhu

(Druh postupu zavisi na pravnim zakladu navrzeném Komisi.)

Pozméiovaci navrhy k legislativnimu textu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je pozménény text zvyraznén tuénou
kurzivou. Zvyraznéni normalni kurzivou oznacuje ¢asti legislativniho textu,
u nichz je navrZena oprava, a ma slouzit k usnadnéni vypracovani koneé¢ného
znéni (napf. zjevné chyby nebo vynechani textu v nékteré jazykové verzi).
Tyto navrzené opravy podléhaji dohodé¢ piislusnych oddéleni.
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NAVRH LEGISLATIVNIHO USNESENi EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Evropského parlamentu a Rady o realizaci zavadéci faze a provozni
faze evropského programu druzicové radionavigace
(KOM(2004)0477 — C6-0087/2004 — 2004/0156(COD))

(Postup spolurozhodovani: prvni ¢teni)

Evropsky parlament,

s ohledem na nadvrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Radé¢
(KOM(2004)0477)!,

s ohledem na ¢lanek 251 a ¢lanek 156 Smlouvy o ES, v souladu s nimiz Komise
ptedlozila sviij navrh Parlamentu (C6-0087/2004),

s ohledem na ¢lanek 51 jednaciho fadu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro primysl, vyzkum a energetiku a na stanoviska
Rozpoctového vyboru a Vyboru pro dopravu a cestovni ruch (A6-0212/2005),

schvaluje pozménény navrh Komise;

poukazuje na to, Ze prosttedky uveden¢ v legislativnim navrhu po roce 2006 podléhaji
rozhodnuti o pfiStim viceletém finan¢nim rdmci;

. vyzyva Komisi, aby v ptipad¢ potieby predlozila navrh na upraveni referencni financni

¢astky programu, jakmile bude ptisti vicelety finan¢ni rdmec pfijat;

vyzyva Komisi, aby véc opétovné postoupila Parlamentu, bude-li mit v imyslu sviij navrh
podstatn€ zmé&nit nebo jej nahradit jinym textem;

povétuje svého predsedu, aby predal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrhy Parlamentu

Pozménovaci navrh 1
Bod odivodnéni -1 (novy)

(-1) Evropska politika druZicové
radionavigace je v soucasnosti
uskutecriovana prostiednictvim programii
GALILEO a EGNOS.

L'UFL. vést. C ... / Dosud nezvetejnény v UT. vést.
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Odvvodneéni

Presently Galileo and EGNOS form the European GNSS satellite radio-navigation structure.
The two systems will be independent and complementary, building up a system with the
highest level of reliability and accuracy, that enables the offering of services requiring full
continuity.

Pozménovaci navrh 2
Bod odiivodnéni 1a (novy)

(1la) Ziizovani této infrastruktury
druZicové radionavigace je projektem,
ktery zietelné piesahuje technické a
financ¢ni mozZnosti jakéhokoli ¢lenského
statu jednajiciho samostatné. Programy
GALILEO a EGNOS tedy plné spliiuji
pozadavky zdasady subsidiarity, nebot’
uroveii Spolecenstvi je nejvhodnéjsi
urovni pro tuto Cinnost; jedna se o priklad
piidané hodnoty, kterou miiZe prinést
sjednocend Evropa, kdy?Z jasné stanovi své
cile a prostiedky.

Oduvodneni

This amendment lays down the legal justification for a community action that fulfils the
subsidiarity principle.

Pozmeénovaci navrh 3
Bod odivodnéni 1b (novy)

(1b) EGNOS je programem, ktery ma
zhkvalitnit signdly amerického systému
GPS a ruského systému GLONASS, a
zajistit tak jejich spolehlivost na velkém
geografickém uzemi. Je nezavisly na
programu GALILEO a doplituje jej.

Oduvodneni

EGNOS is a recognised tool for the market success of Galileo services. The EGNOS
integration provides cost efficiency, proper marketing and financial advantages for the
Galileo programme. See Amendment 1 as well.

Pozménovaci navrh 4
Bod odavodnéni 5
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(5) Program GALILEO zahrnuje defini¢ni (5) Program GALILEO zahrnuje defini¢ni

fazi, tazi vyvoje, zavadéci fazi a provozni tazi, tazi vyvoje, zavadéci fazi a provozni

fazi. fazi. Zavadéci faze by méla zacit v roce
2006 a skoncit v roce 2010 po dvouletém
piekryvani s fazi provozni. Provozni faze
by méla zacit v roce 2008 a systém by mél
byt plné funkcni v roce 2010.

Oduvodneni

In order to avoid any further delays that could jeopardise the success of the programme, it is
important to lay down the time frame of the phases concerned.

Pozménovaci navrh 5
Bod odiivodnéni 8a (novy)

(8a) Navizeni Rady (ES) ¢ 1321/2004 ze
dne 12. ¢ervence 2004 o ziizeni Fidicich
struktur pro evropské druZicové
radionavigacni programy* ziizuje
Evropsky uiad pro dohled nad globalnim
navigacnim druZicovym systémem
(GNSS), ddle jen ,, Utad pro dohled*“.

* Ui, vést. L 246 , 20.7.2004, s. 1.

Oduvodnent

The institutional framework by setting up the European GNSS Supervisory Authority as a
Community agency was established by the said Council Regulation in order to guarantee the
public supervision of the deployment and commercial operating phases of the European
GNSS programmes. The Supervisory Authority, among others, arranges regulatory duties and
safeguard the public co-financing.

Pozménovaci navrh 6
Bod odivodnéni 10

(10) Vzhledem k tomu, Ze Rada vyjadtila (10) Vzhledem k tomu, Ze Rada vyjadtila
vili omezit podil vefejného financovani vili omezit podil vefejného financovani
zavadéci faze na jednu tfetinu a zavadéci faze na jednu tfetinu a
financovani jiz stanovené v sou¢asném financovani jiz stanovené v sou¢asném
finan¢nim vyhledu, méla by ¢astka finan¢nim vyhledu, méla by ¢astka
financovani zavadéci faze z rozpoctu financovani zavadéci faze z rozpoctu
Spolecenstvi v ramci nového financniho Spolecenstvi v ramci nového finan¢niho
vyhledu €init [500] miliont eur. vyhledu €init [500] milion® eur v cendch
roku 2004.
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Odvvodneéni

This amendment seeks to clarify that the community contributions shall be in constant prices.

Pozmeénovaci navrh 7
Bod oduvodnéni 11

(11) OvSem vzhledem ke zvlastni povaze
trhu druzicové radionavigace a prodeje
téchto sluzeb a k zaruce, Ze tyto budou
poskytnuty v zdjmu vefejného sektoru,
bude v prvnich letech provozni faze
vyjimecné nezbytné zapojeni vetejného
financovani. V zavérech, které byly pfijaty
na zasedani ve dnech 25. a 26. biezna 2002
a béhem zasedani 8. a 9. biezna 2004, Rada
ostatn¢ vyslovné pocitad s uplatnénim
prostiedkil Spolecenstvi pii financovani
této faze. Pfedpokladana pozadovana
¢astka financovani Spolecenstvim ¢ini
fadove [500] miliona eur.

(11) OvSem vzhledem ke zvlastni povaze
trhu druzicové radionavigace a prodeje
téchto sluzeb a k zaruce, Ze tyto budou
poskytnuty v zajmu veiejného sektoru,
bude v prvnich letech provozni faze
vyjimecné nezbytné zapojeni veiejného
financovani. V zavérech, které byly pfijaty
na zasedani ve dnech 25. a 26. bfezna 2002
a béhem zasedani 8. a 9. biezna 2004, Rada
ostatn¢ vyslovné pocita s uplatnénim
prostfedkil Spolecenstvi pii financovani
této faze. Pfedpokladana pozadovana
¢astka financovani Spolecenstvim ¢ini
tadove [500] miliont eur v cendch roku
2004.

Odvvodneéni

See justification for Amendment to Recital 10.

Pozmeénovaci navrh 8
Bod oduvodnéni 12

(12) V disledku toho je tfeba stanovit
zatizeni rozpocCtu Spolecenstvi Castkou
jedné miliardy eur na financovani zavadéci
a provozni faze programu GALILEO

v obdobi od roku 2007 do roku 2013.

(12) V disledku toho je tieba stanovit
zatizeni rozpoctu Spolecenstvi ¢astkou
jedné miliardy eur v cendch roku 2004 na
financovani zavadéci a provozni faze
programit v obdobi od roku 2007 do roku
2013, pricemZ programy by mély mit

v rozpoctu Spolecenstvi vlastni
rozpoctovou poloZku, co? by rozpoctovému
organu umoZnilo podminit financovani
splnénim lhiit pro realizaci jednotlivych
fazi programau.

Odvvodneéni
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As it is already foreseen in the draft Financial Perspectives, a specific budget line has been
granted to the Galileo programme at the TEN chapter. Therefore the annual budgetary
procedure will enable the Parliament to oversee the keeping of the deadlines. After the
integration of EGNOS, the financing of the operation phase will not be separated any more.
See also Amendment 3 and 7.

Pozménovaci navrh 9
Bod odiivodnéni 12a (novy)

(12a) V piipadech, kdy bude Spolecenstvi
nuceno piimo ¢i nepiimo poskytnout
finanéni zaruky pievySujici vySe uvedenou
castku pridélovanou 7 rozpoctu, mély by

v souladu s prisluSnymi rozpoctovymi
pravidly tyto zaruky podléhat schvaleni
Parlamentem a Radou.

Odvvodneéni

Taking into account the specific nature of the programme, especially the needs of a Public
Private-Partnership, it is very likely that the Community will have to undertake financial
guarantees, which must be made known to the Parliament and Council, so that they can fulfil
their budgetary responsibilities.

Pozménovaci navrh 10
Bod odtvodnéni 12b (novy)

(12b) V p¥ipadech, kdy bude Spolecenstvi
nuceno piimo ¢i nepiimo piijmout
zavazky prevySujici vySe uvedenou Castku
pridélovanou z rozpoctu, mély by

v souladu s prislu§nymi rozpoctovymi
pravidly tyto zdavazky podléhat schvdleni
Parlamentem a Radou.

Oduvodnent

Taking into account the specific nature of the programme, especially the needs of a Public
Private-Partnership, it is very likely that the Community will have to undertake liability
commitments, which must be made known to the Parliament and Council, so that they can
fulfil their budgetary responsibilities.

Pozménovaci navrh 11
Bod odiivodnéni 13a (novy)
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(13a) Pro zajisténi ndavratnosti prispévku
Spolecenstvi do zavadéci faze a provozni
faze je tireba vytvoriit mechanismus podilu
na zisku.

Odvvodneéni

As it is anticipated that the programme will be highly profitable, it is important to make sure
that arrangements are in place so that the Community contribution is definitely repaid.

Pozménovaci navrh 12
Bod odiivodnéni 13b (novy)

(13b) Driitel koncese by mél mit pravo
pobirat vynosy z uZivani licenci a prav
duSevniho vlastnictvi na sloZky systému,
které by mély ziistat v drieni Uiadu pro
dohled.

Odvvodneéni

1t is fundamental to state that the ownership of the Intellectual Property Rights and licences
stays with the Supervisory Authority, but the revenues, generated from the exploitation of
these rights can form the income of the concession holder. Since the concession contract is for
a limited period, after the termination of the contract the Supervisory Authority can continue
the exploitation of the IPR rights by itself or by entering into a contract with a new concession

holder.

Pozménovaci navrh 13
Bod odivodnéni 14

(14) Mezi tkoly Utadu pro dohled patii
sprava veiejnych prostiedki poskytnutych
na evropsky program druzicové
radionavigace a sledovdni finanéni spravy
tohoto programu, aby se optimalizovalo
vyuziti vetejnych prostfedktl. Kromé toho
Utad pro dohled vykondvd rozpoctové
ukoly, které mu svéri Komise v souladu

s ustanovenimi ¢l. 54 odst. 2 pism. b)
nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002
ze dne 25. ¢ervna 2002, kterym se stanovi
finan¢ni natizeni o souhrnném rozpoctu

PE 357.781v03-00

(14) Mezi tkoly Utadu pro dohled patii
sprava prostfedkii poskytnutych na
evropské programy druZicové
radionavigace a sledovdni celkového
financniho ¥izeni téchto programii, aby se
optimalizovalo vyuZiti vetejnych
prosttedkil. Kromé toho Utad pro dohled
vykondva ukoly spojené s provdadénim
rozpoctu, které mu svéii Komise v souladu
s €l. 54 odst. 2 pism. b) nafizeni Rady (ES,
Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna
2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni o
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Evropskych spolecenstvi. souhrnném rozpoctu Evropskych
spoleCenstvi. Vzhledem ke zvlastni povaze
téchto programii by mél mit Evropsky
parlament status pozorovatele ve spravni
radé U¥adu pro dohled, aby mohl
vykondvat svoji rozpoctovou ulohu.

Odvvodneéni

According to Council Regulation (EC) No 1321/2004 of 12 July 2004 Article 2 1. (b) the
Supervisory Authority has been entrusted with managing the funds specifically allocated to it
and monitoring the overall financial management of the programmes. Taking into account the
specific financial situation of the programmes, the Parliament, by having an observer status
at the Administrative Board of the Supervisory Authority, could only be able to accomplish its
budgetary roles.

Pozménovaci navrh 14
Bod odivodnéni 14a (novy)

(14a) Evropsky systém druZicové navigace
GNSS je podporien v navrhu rozhodnuti
Evropského parlamentu a Rady o
ramcovém programu Evropskych
spolecCenstvi pro vyzkum, technicky rozvoj
a demonstrace (2007 aZ 2013).

Oduvodnent

It is a missing reference to the 7th FP which specifically takes account of the needs of
research and development linked to the Galileo programme.

Pozménovaci navrh 15
Bod odiivodnéni 14b (novy)

(14b) Navrh rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady, kterym se zavadi
ramcovy program pro
konkurenceschopnost a inovaci (2007—-
2013), také upravuje zapojeni malych a
stifednich evropskych podnikii do vyvoje
inovaci s financni podporou SpolecCenstvi,
coZ prispéje k rozvoji evropského systéemu
druZicové navigace GNSS.

Odiivodnéni
This amendment seeks to fill a missing gap in the development of the competitiveness and
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innovation framework programme that would enable industrial applications linked to the
European GNSS satellite navigation system to be developed by European SMEs.

Pozménovaci navrh 16
Bod oduvodnéni 16

(16) Toto natizeni stanovi pro zavadéci a (16) Toto natfizeni stanovi pro zavadéci a
provozni fazi programu finan¢ni ramec, provozni fazi programii finan¢ni ramec,
ktery pfedstavuje pfednostni referencni ktery pfedstavuje pfednostni referenéni
rdmec pro rozpoc¢tovy organ ve smyslu rdmec pro rozpoctovy organ ve smyslu
bodu 33 interinstitucionalni dohody mezi bodu 33 interinstitucionalni dohody mezi
Evropskym parlamentem, Radou a Komisi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
ze dne 6. kvétna 1999 o rozpoctové kdzni a ze dne 6. kvétna 1999 o rozpoctové kadzni a
zdokonaleni rozpoctového procesu. zdokonaleni rozpoctového procesu.
Odiivodneni

This amendment seeks to clarify the present situation, namely that the European GNSS
programme is implemented through the Galileo and EGNOS programmes. See also
Amendment 1.

Pozménovaci navrh 17

Clanek 1
Toto natizeni stanovi postupy pro finan¢ni Toto nafizeni stanovi postupy pro finanéni
piispévek Spole€enstvi na realizaci ptispévek Spolefenstvi na realizaci
zavadéci faze a provozni taze evropského zavadéci faze (2006—2010) a provozni faze
programu druzicové radionavigace (od roku 2008) evropskych programii
GALILEQ, déle nazyvaného ,,program*. druzicové radionavigace GALILEO a

EGNOS, dale nazyvanych ,,programy*.
Odiivodnéni

In order to avoid any further delays that could jeopardise the success of the programme, it is
important to lay down the time frame of the phases concerned. This amendment also seeks to
clarify the present situation, namely that the European GNSS programme is implemented
through the Galileo and EGNOS programmes. See also Amendment 1 and 4.

Pozménovaci navrh 18

Clanek 2
Ptispévek Spolecenstvi piidéleny na Ptispévek Spolecenstvi piidéleny na
program timto nafizenim se poskytuje programy timto nafizenim se poskytuje
s cilem spolufinancovani: s cilem spolufinancovani:
PE 357.781v03-00 12/36 RR\573475CS.doc



a) ¢innosti spojenych se zavadéci tazi,
ktera zahrnuje vyrobu a vypousténi druzic
a kompletni zavedeni pozemni
infrastruktury;

b) prvni série ¢innosti spojenych se
spuSténim provozni faze, ktera zahrnuje
spravu infrastruktury tvofené druzicemi a
pozemnimi stanicemi spojenymi s jejich
fungovanim a udrzbu a trvalé vylepSovani
tohoto systému.

a) ¢innosti spojenych se zavadéci fazi,
kterd zahrnuje vyrobu a vypousténi druzic
a kompletni zavedeni pozemni
infrastruktury;

b) v pFipadé potieby prvni série Cinnosti
spojenych se spusténim provozni faze,
ktera zahrnuje spravu infrastruktury
tvofené druzicemi a pozemnimi stanicemi
spojenymi s jejich fungovanim a udrzbu a
trvalé vylepSovani tohoto systému.

Odvvodneéni

This amendment seeks to clarify the present situation, namely that the European GNSS
programme is implemented through the Galileo and EGNOS programmes. However, as it is
stated in Recital (11) of the draft regulation, the funding of the commercial operating phase
by Community contribution means an exceptional funding, and will only be realised if it is

needed.

Pozménovaci navrh 19
Cl. 3 odst. 1

Finan¢ni édstka nezbytna k uskute¢néni
akci uvedenych v ¢lanku 2 na obdobi od 1.
ledna 2007 do 31. prosince 2013 ¢ini [1
miliardu €].

Indikativni finan¢ni ramec nezbytny k
uskute¢néni akci uvedenych v ¢lanku 2 na
obdobi 7 let od 1. ledna 2007 je stanoven
na [1 miliardu €] v cendch roku 2004.

Oduvodneni

The reference amount for the financial framework is indicative until a decision has been
reached on the Financial Perspective. Once a decision is reached, the Commission shall
present a legislative proposal to set the reference amount with the respect to the appropriate
ceiling of the financial framework concerned. This amendment seeks to clarify that the
community contributions shall be in constant prices.

Pozménovaci navrh 20
Clanek 3a (novy)

RR\573475CS.doc

Clinek 3a

V pFipadech, kdy ma Spolecenstvi piimo
¢i nepiimo poskytnout financni zaruky
pievySujici vySe uvedenou pridélenou
Castku 7 rozpoctu, coz se tyka i koncesni
smlouvy, podléhaji tyto zaruky schvdleni
Parlamentem a Radou v souladu
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s prisluSnymi rozpoctovymi pravidly.

Odiitvodnent

Taking into account the specific nature of the programme, especially the needs of a Public
Private-Partnership, it is very likely that the Community will have to undertake financial
guarantees, which must be made known to the Parliament and Council, so that they can fulfil

their budgetary responsibilities.

CS

Pozméiovaci navrh 21
Clének 3b (novy)
Clinek 3b
V pFipadech, kdy ma Spolecenstvi piimo
Ci nepiimo prijmout zavazky pirevySujici
vySe uvedenou pridélenou Castku
z rogpoctu, coz se tykd i koncesni smlouvy,
podléhaji tyto zavazky schvaleni
Parlamentem a Radou v souladu
s prislusnymi rozpoctovymi pravidly.

Oduvodneni

Taking into account the specific nature of the programme, especially the needs of a Public
Private-Partnership, it is very likely that the Community will have to undertake liability
commitments, which must be made known to the Parliament and Council, so that they can

fulfil their budgetary responsibilities.

Pozménovaci navrh 22
Clanek 3¢ (novy)

Clinek 3¢

Pro zajisténi navratnosti prispévku
Spolecenstvi do zavadéci faze a provozni
faze bude vytvoien mechanismus podilu na

zisku.

Odvvodneéni

As it is anticipated that the programme will be highly profitable, it is important to make sure
that arrangements are in place so that the Community contribution is definitely repaid.

Pozménovaci navrh 23
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Clanek 3d (novy)

Clinek 3d

DrZitel koncese ma prdavo pobirat vynosy
z uZivani licenci a prav duSevniho
vilastnictvi na slozky systému, které
ziastdavaji v drieni Uradu pro dohled.

Odvvodneéni

1t is fundamental to state that the ownership of the Intellectual Property Rights and licences
stays with the Supervisory Authority, but the revenues, generated from the exploitation of
these rights can form the income of the concession holder. Since the concession contract is for
a limited period, after the termination of the contract the Supervisory Authority can continue

the exploitation of the IPR rights by itself or by entering into a contract with a new concession
holder.

Pozménovaci navrh 24

CL 4 odst. 1
U¥ad pro dohled nad programem Galileo Evropsky uiad pro dohled nad GNSS
zajistuje, v souladu s ¢l. 54 odst. 2 pism. b) zajistuje, v souladu s ¢l. 54 odst. 2 pism. b)
nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 a natizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 Rady
s ustanovenimi narizeni (ES) ¢. .../2004, ze dne 25. cervna 2002, kterym se stanovi
spravu a kontrolu pouziti ptispévki financni narizeni, a s ustanovenimi
Spolecenstvi na evropsky program narizeni (ES) ¢. 1321/2004, spravu a
druzicové radionavigace. kontrolu pouziti ptispévki Spolecenstvi na
evropské programy druzicové
radionavigace.
Odiivodnéni

According to Council Regulation (EC) No 1321/2004 of 12 July 2004 an European GNSS
Supervisory Authority was established, and not a Galileo Supervisory Authority. The
adequate wording must be reflected in the subsequent regulations. Taking into account the
specific financial situation of the programmes, the Parliament, by having an observer status
at the Administrative Board of the Supervisory Authority, could only be able to accomplish its
budgetary roles.

Pozménovaci navrh 25
Cl. 4 odst. 1a (novy)

Vzhledem ke zvldStni povaze programii
ma Evropsky parlament status
pozorovatele ve sprivni radé Uradu pro
dohled, aby mohl vykonavat svoji
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rozpoctovou ulohu.

Odiitvodnent

According to Council Regulation (EC) No 1321/2004 of 12 July 2004 an European GNSS
Supervisory Authority was established, and not a Galileo Supervisory Authority. The
adequate wording must be reflected in the subsequent regulations. Taking into account the
specific financial situation of the programmes, the Parliament, by having an observer status
at the Administrative Board of the Supervisory Authority, could only be able to accomplish its
budgetary roles.

Pozménovaci navrh 26

Cl. 4 odst. 2
Operativni finan¢ni prostfedky potiebné Operativni finan¢ni prostredky potiebné
pro financovani tohoto piispévku pro financovani tohoto ptfispévku
Spoleéenstvi se davaji k dispozici Utadu Spolecenstvi se davaji k dispozici Utadu
pro dohled nad programem GALILEO pro dohled prostfednictvim dohody
prostiednictvim dohody v souladu v souladu s ustanovenimi ¢l 2 odst. 1 pism.
s ustanovenimi ¢l 2 pism. e) naiizeni (ES) g) narizeni (ES) ¢ 1321/2004. Rozpoctovy
¢ /2004. organ je tieba o navrhu dohody

informovat diive, nez bude parafovaina.

Odvvodneéni

According to Council Regulation (EC) No 1321/2004 of 12 July 2004 an European GNSS
Supervisory Authority was established, and not a Galileo Supervisory Authority. The
adequate wording must be reflected in the subsequent regulations. Taking into account the
specific financial situation of the programmes, the Parliament, by having an observer status
at the Administrative Board of the Supervisory Authority, could only be able to accomplish its
budgetary roles.

Pozménovaci navrh 27

ClL 4 odst. 3
Vyse kazdorocni dohody o poskytnuti O vys$i kazdorocné poskytovanych
prostiedktli se urcuje na zakladé prostiedkti se rozhoduje v ramci
pracovniho programu Utadu pro dohled rogpoctovych postupit EU se zohlednénim
schvaleného jeho spravni radou postupem pracovniho programu Utadu pro dohled
podle ¢lanku 6 nafizeni (ES) ¢ /2004. schvaleného jeho spravni radou postupem

podle ¢lanku 6 naiizeni (ES) ¢. 1321/2004
a v mezich piislusného finanéniho
vyhledu.

Oduvodneni

It should be made very clear that the annual amount is being allocated not on the basis of
"work programme" of the Supervisory Authority but on the basis of the procedure foreseen in
the Treaties, i.e. the annual Community budgetary procedure.
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Pozménovaci navrh 28

Clanek 6
Komise zajist’uje provedeni tohoto KaZdy rok pri predkladani predbéZného
navizeni a pravidelné piredklada zpravy ndvrhu rozpoctu Parlamentu predloZi
Evropskému parlamentu a Radé. Komise Evropskému parlamentu a Radé¢

zpravu o provadéni programu. V roce
2007 musi byt za ucelem zpraveni Rady a
Parlamentu o dosaieném pokroku

provedeno piezkoumadni v poloviné
obdobi.

Odvvodneéni

This amendment seeks to clarify the annuality of the reporting requirement. This annual
process enables the Parliament to follow the implementation of the programme, and to fulfil
its budgetary roles.
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VYSVETLUJICi PROHLASENI

The Galileo programme

Galileo is a new European infrastructure thus Galileo is a strategically important programme
for Europe. Galileo is the first satellite positioning and navigation system specifically for civil
purposes world wide. The independent satellite-radio navigation and positioning capability
offers enhanced services for the public sector and the commercial sector in several fields, such
as transport, agriculture, environmental policy, boarder control. It affects the everyday life of
the citizens by offering better services in navigation, telecommunication, banking services,
and security questions.

The Galileo programme fits perfectly into the Lisbon strategy, by creating a significant
number of jobs in Europe, enhancing the competitiveness of Europe by the developed
technology and know-how. It is also important to stress that the Galileo programme grants an
added community value, no single Member State having wished to develop such a project
alone. Galileo services will be a primary component in future high-tech industries comprising
exciting new markets and opportunities.

The Galileo programme forms the so far first and biggest European Public-Private-
Partnership, having the European Community involved.

The European Parliament has given its full support to the programme. Its last report adopted
on 31 March, 2004 the Parliament supported the Commission proposal to establish the legal
basis of the structures for an efficient and reliable management of the European satellite-radio
navigation programme.

The subject of this report is the proposal for a regulation of the European Parliament and the
Council on the implementation of the deployment and commercial operating phases of the

European programme of satellite radionavigation.

The Commission proposal

The Galileo programme has now reached an advanced stage of maturity and goes well beyond
the framework of a simple research project. It is necessary to place it on a specific legal tool,
better able to satisfy its needs and respond to the requirement for good financial management.
As a result, a Community Regulation is necessary to enable the implementation of the
deployment and the commercial operating phases of the programme.

The financing of the deployment and the commercial operating phases must be secured in
order to ensure the contribution to the programme. The programme has taken a dimension
which goes beyond the sectoral policies, therefore a clear budgetary framework is necessary.

The following four matters had to be settled prior:

1) The structures for the management of the system are established. Council Regulation (EC)
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1321/2004 on the structures for the management and Joint Action 2004/552/CFSP on aspects
of the operation affecting the security of the European Union both dated 12 July 2004.

2) The agreement with the United States was signed on 26 June 2004 which expressly
provides a total interoperability of the European and American system.

3) The definition of the services offered has been already laid down.

4) According to the contribution from the private sector the Galileo Joint Undertaking will
select one of the candidates for the concession. The concession contract has to be signed at the
end of 2005 in close liaison with the Supervisory Authority as a licensing authority.

Integration of the EGNOS - European GNSS Satellite System

The EGNOS early-integration is favoured by all players in the programmes, namely the EU
Commission, the Galileo Joint Undertaking and the concession bidders as well. The early-
integration would quarantined cost-savings for the operator, and by giving the two systems
(EGNOS and Galileo) to the same hands, the two programmes will not be competitors, but
complementary, offering constant services that relay on two systems.

The Community funding

The cost of the deployment phase is estimated at EUR 2.1 billion. Since each of the short
listed consortiums has undertaken to bear two-thirds of this cost, EUR 700 million will be
needed from the Community budget in order to fund the phase. The operational phase will be
funded by the private sector but it will be necessary to provide some exceptional public
funding during the first years of the operational phase.

In order to ensure funding from the Community budget, the proposal provides for a financial
contribution of EUR 1 billion for the period from 1 January 2007 to 31 December 2013. EUR
500 million are assigned to the funding of the deployment phase, which should also receive
EUR 200 million under the current financial perspective for 2006, and EUR 500 million are
earmarked for the funding of the first years of the operational phase.

Income from third countries

Several third countries are particularly keen to participate in the Galileo programme,
including financially. Cooperation agreements were signed with China on 30 October 2003
and with Israel on 13 July 2004. The third countries associated with the Galileo programme

represent a good market development opportunity.

The rapporteur's proposals

Financing of the programme
As it has been stated earlier, the programme will be realised through a Public-Private-

Partnership with a private concession holder, which form is basically new for the Community.
The PPP form means a share of costs, responsibly, liabilities and market risk, and has a solid
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guarantee commitment result, but it is important to stress that the Supervisory Authority shall
be the owner of all tangible and intangible assets, Intellectual Property Rights and licences.
This is the first time when the Community undertakes such financial commitments and runs a
project with these financial obligations. So it is therefore important for the Parliament, as one
of the EU institutions responsible for the community budget to be fully informed about the
financial background of the programme and all the commitments to be undertaken in relation.

Your rapporteur suggests, that taking into account the specific nature of a Public-Private-
Partnership, it is important to regulate the following questions in the community legislation:

1 billion euros at 2004 prices shall be necessary for the implementation of the actions

foreseen in the legislative act.

- Itis very likely that the Community will have to undertake (either directly, or indirectly
through the Supervisory Authority) financial guarantee commitments. The Parliament and
the Council, as Budgetary Authorities will have to be informed about these commitments
adequately, and the commitments will have to pass the necessary approval procedure
from the Community institutions.

- Itis also very likely that the Community will have to undertake liability commitments as
well. The same is applicable to these commitments as to the guarantee commitments.

- A profit-sharing mechanism will have to be established, because according to a best case
scenario it is likely that the programme will be as beneficial that the Community demand
for repayment may be justified.

- It is fundamental to state that the ownership of the Intellectual Property Rights stays with
the Supervisory Authority, but the revenues, generated from the exploitation of these
rights can form the income of the concession holder. Since the concession contract is for
a limited period, after the termination of the contract the Supervisory Authority can
continue the exploitation of the IPR rights by itself or by entering into a contract with a
new concession holder.

- An observer status, to be granted to the Parliament at the Administrative Board of the

Supervisory Authority could ensure that the Parliament gets all the necessary information

to fulfil its budgetary responsibilities.

The strategic importance of the timing of the programme

Your rapporteur emphasises that it is very important to define the timing of the phases in the
regulation to avoid any further delay. The realistic time schedule is the following:

- The deployment phase start sin 2006 and finish in 2010, when all the 30 satellites and
the complete ground segment must be operational.

- The commercial operating phase start sin 2008, with offering partial services. In 2010,
when all the components will be in duty, the full operation phase can start.

This schedule secures the commercial advantage of an early-entering to the market of Galileo,
in competition with the new generation of the US GPS. Even to enhance this market structure,
the early integration of the EGNOS programme will have significant positive effects on the
Galileo market entry. Through the EGNOS services, the future Galileo service providers and
users can get to know the services that help the wider usage. It is therefore important to
mention the EGNOS as the second pillar of the European satellite radio navigation policy.
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16. 6. 2005

STANOVISKO ROZPOCTOVEHO VYBORU

pro Vybor pro primysl, vyzkum a energetiku

k navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady o realizaci zavadéci faze a provozni faze
evropského programu druZicové radionavigace
(KOM(2004)0477 — C6-0087/2005 — 2004/0156(COD))

Navrhovatel: Janusz Lewandowski

STRUCNE ODUVODNENI

At its meeting of 23-24 May 2005, the Committee on Budgets examined the proposal for a
regulation of the European Parliament and the Council on the implementation of the
deployment and commercial operating phases of the European programme of satellite radio-
navigation for an amount of EUR 1 billion between 1st January 2007 to 31 December 2013.

As to the compatibility of the proposal with the next Financial Perspectives (Rule 36,
paragraph 2 of Parliament's Rules of Procedure), the committee on Budgets reminds that the
Temporary Committee on Policy Challenges and Budgetary Means of the enlarged Union
2007-2013 1n its Report from 13 May 2005 stresses under point 54:

"...in anticipation of the entry into force of the relevant provisions of the Constitutional
Treaty, where the Space Programme has its own legal base (Art. I1I-254), this should be
treated as a separate policy area with its own clearly defined legal basis and be endowed with
adequate financial resources and appropriate financial instruments to support space related
research activities as well as the development and operation of infrastructures of Galileo and
GMES, and EU access to space; believes that particular rules shall be introduced into the
Framework Programme to enable the implementation of these specific activities."”

As to the content of the proposal, the committee on Budgets notes that the Galileo project will
be realized through a Public-Private-Partnership (PPP) with a private concessionaire as
beneficiary, working under the control of a new Supervisory Authority. This Public-Private-
Partnership means a share of enormous costs but also of considerable market risks.

As the Commission points out in its Green Paper COM(2004)0327 on "Public Private
Partnerships and Community Law on Public Contracts and Concessions", a characterizing
element of a PPP is normally "the distribution of risks between the public partner and the
private partner, to whom the risks generally borne by the public sector are transferred.
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However, a PPP does not necessarily mean that the private partner assumes all the risks..."
(point 1.1.2. of the Green Paper).

However, in the case of Galileo it seems to be the other way round: as the contributions
constitute subsidies, the European Communities are burdening the risk whereas possible
economic benefits in the case of a market success of Galileo will be only for the private
partner. An alternative financial mechanism could therefore have been foreseen to reimburse
the public funding or under the 7th Framework Programme or under the proposed regulation
in the case of an economic success (benefits for the concessionaire).

POZMENOVACIi NAVRHY

Rozpoctovy vybor vyzyva Vybor pro prumysl, vyzkum a energetiku jako piislusny vybor, aby
do své zpravy zaclenil tyto pozméiovaci navrhy:

Navrh legislativniho usneseni

Pozménovaci navrh 1

1a. Poukazuje na to, Ze pridéleni prostiredkit uvedenych v legislativnim navrhu na
obdobi po roce 2006 je podminéno prijetim rozhodnuti o piistim nékolikaletém
finanénim ramci;

1b. Vyzyva Komisi, jakmile bude piisti nékolikalety financni ramec p¥ijat, aby v pFipadé
potieby predloZila navrh na upraveni referencni financni Castky programau.

Odvvodneéni

The reference amount for the financial framework is indicative until a decision has been
reached on the Financial Perspective. Once a decision is reached, the Commission shall
present a legislative proposal to set the reference amount with the respect to the appropriate
ceiling of the financial framework concerned.

Navrh narizeni

Znéni navrzené Komisi Pozménovaci navrhy Parlamentu

Pozmvéflovaci navrh 2
CI. 3 odst. 1

Financni ¢astka nezbytna k uskuteCnéni akci Indikativni finan¢ni ramec k uskute¢néni
uvedenych v ¢lanku 2 narizeni na obdobi tohoto ndstroje je stanoveny v eurech |1
od 1. ledna 2007 do 31. prosince 2013 cini miliarda €] na obdobi 7 let od 1. ledna 2007.
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[1 miliardu €].

Odiitvodnent

The reference amount for the financial framework is indicative until a decision has been
reached on the Financial Perspective. Once a decision is reached, the Commission shall
present a legislative proposal to set the reference amount with the respect to the appropriate
ceiling of the financial framework concerned (see amendment to the legislative resolution).

Pozménovaci navrh 3

Cl. 4 odst. 2
Operativni finan¢ni prostfedky potiebné pro Operativni finan¢ni prostredky potifebné pro
financovani tohoto piispévku Spole€enstvi financovani tohoto piispévku Spolecenstvi
se davaji k dispozici Utadu pro dohled nad se davaji k dispozici Utadu pro dohled nad
programem Galileo prostfednictvim dohody programem Galileo prostfednictvim dohody
v souladu s ustanovenimi €l. 2 pism. e) v souladu s ustanovenimi ¢l. 2 pism. e)
nafizeni (ES) ¢.  /2004. natizeni (ES) ¢. 1321/2004. Rozpoctovy

organ bude informovan o navrhu dohody
diive, neZ bude parafovana.

Odvvodneéni

1t is normal that the budgetary authority is being informed at an early stage on an agreement
on a grant having a budgetary implication of this quantity.

Pozménovaci navrh 4

Cl. 4 odst. 3
Vyse kazdorocni dohody o poskytnuti O vysi kazdorocné poskytovanych
prostiedkil se urcuje na zakladé pracovniho prostiedkil se rozhoduje v ramci
programu Utadu pro dohled schvaleného rozpoctového postupu EU se zohlednénim
jeho spravni radou postupem podle clanku 6 pracovniho programu Utadu pro dohled
naiizeni (ES) ¢.__ /2004. schvaleného jeho spravni radou a v mezich

PprisluSného financniho vyhledu.

Odvvodneéni

1t should be made very clear that the annual amount is being allocated not on the basis of a
"work programme" of the Supervisory Authority but on the basis of the procedure foreseen in
the Treaties, i.e. the annual Community budgetary procedure.

Pozménovaci navrh 5
Clanek 6
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Komise zajist'uje provedeni tohoto nafizeni a

pravidelné ptedklada zpravy Evropskému
parlamentu a Radé¢.

PE 357.781v03-00

Kazdy rok v dobé, kdy se predklada navrh
rozpoctu Parlamentu, predloZi Komise
Evropskému parlamentu a Rad¢ zprdvu o
provadéni programu.

Odvvodneéni

Clarification concerning the annuality of the reporting requirement.
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23.3.2005

STANOVISKO VYBORU PRO DOPRAVU A CESTOVNiI RUCH

pro Vybor pro primysl, vyzkum a energetiku

k navrhu natizeni Evropského parlamentu a Rady o realizaci zavadéci faze a provozni faze
evropského programu druZicové radionavigace
(KOM(2004)0477 — C6-0087/2004 — 2004/0156(COD))

Navrhovatel: Patrick Louis

STRUCNE ODUVODNENI

I. Shrnuti navrhu

Trh sluzeb s druzicovou radionavigaci a odvozenymi produkty roste ve svété rychlosti 25 %
ro¢né a v roce 2010 miiZze dosdhnout vySe 100 miliard eur, a vytvofit tak v Evropé 40 000
kvalifikovanych pracovnich mist. Pomoci programu Galileo usiluje Evropa o vytvoieni prvni
infrastruktury druzicového urcovani polohy na svéte. Tento program by mél pfinést
nezavislost na americkém systému GPS.

Tento ndvrh natizeni by mél pfinést vyrazné urychleni projektu. Po fazi definovani se nyni
projekt dostal do druhé faze, tj. do faze vyvoje a ovétovani (2002-2005). Ta zahrnuje vyvoj
druzic, pozemnich slozek systému a potvrzeni orbitalnich drah.

Po ni bude v letech 20062007 nasledovat zavadéci faze: vyroba druzic, jejich vypusténi,
ustaveni vzajemné polohy, a poté od roku 2008 provozni faze: sprava, udrzba a
zdokonalovani systému. Tyto dvé posledni faze bude financovat drzitel koncese ze
soukromého sektoru. PfisluSné vybéroveé tizeni bylo zahdjeno a smlouva ma byt podepséna v
roce 2005. V soucasnosti se tohoto fizeni ucastni jiz jen Infasat (EAD, Thales) a Euresa
(Alcatel, Finmeccanica).

Finan¢ni Gc¢ast Spolecenstvi na dvou prvnich fazich je zajiSténa z rozpoctu na transevropskeé
sité¢. Vyroba a rozmisténi druzicové sité bude stat 2,1 miliardy eur a nejméné ze dvou tfetin
bude financovana soukromym sektorem. Takto by dal$i ndklady Spolecenstvi, vedle jiZ
vyc€lenénych 200 miliond eur, nemély pfesdhnout 500 milionl eur. Financovani provozni faze
by mél rovnéz zajiStovat soukromy sektor. S ohledem na zvlastnosti trhu druZicové
radionavigace se pocita rovnéz s finan¢ni U€asti z rozpoctu Spolecenstvi (500 milidoni eur).
Ptesna vyse Castky, kterou Spolecenstvi na projekt ptispéje, bude moci byt vycislena az po
ukonceni jednani o koncesni smlouvé.
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Témito navrhy vybor usiluje v prvni fad€ o stanoveni podminek pro finanéni ptispévek
Spolecenstvi do zavadéci faze a provozni faze v obdobi 2007-2013. Za timto ucelem je jako
nezbytny stanoven vySe uvedeny piispevek ve vysi jedné miliardy eur. Navrh také jasné
vymezuje, ze Ufad pro dohled zajisti spravu a kontrolu prostfedkii na program Galileo, a
stanovuje postup Cerpani téchto prostredkil. Vybor dohlédne na to, aby finan¢ni zajmy
Spolecenstvi byly chranény.

1. Pripominky navrhovatele

Galileo je vyznamny projekt, ktery clenskym statim a Evropské unii zajisti podstatnou
navratnost jejich investic.

Program pftinese znacné strategické vyhody, jako jsou politicka nezavislost na americkém
monopolu GPS, zaruka poskytovani této sluzby, vyssi spolehlivost a koherentni strategicky
fetézec kompatibilni s ESA.

Toto odvétvi pfinasi dynamickeé technické inovace s pfimym vytvafenim pracovnich
prilezitosti. Nejvetsi ¢ast pridané hodnoty vSak bude ziskdna ¢innostmi, které s vesmirnym
prumyslem nesouviseji.

Z etického hlediska nabidnou dva konkuren¢ni systémy 1 néco vice nez vyhody plynouci z
lepsi hospodarské soutéZe. Zvladnuti této technologie v Evropé také zvysi standardy v oblasti
kodexti jednani, ochrany osobnich udaji a spolehlivosti udajt.

Tento projekt respektuje nadrodni suverenitu a ptisné uplatnovani zasady subsidiarity, ktera je
pro Evropskou unii stéZejni. Pfedné tim, Ze pozitivnich faktorti vytvofenych programem
Galileo nemuze dosahnout jednotlivy stat ¢i sdruzeni podniki, a dale tak, Ze jakmile se
uvedenych faktorti dosdhne, nahradi Unii soukroma spole¢nost. Budouci fungovani projektu
bude uréovat pouze Utad pro dohled, zastupujici &lenské staty.

Tento mezinarodni projekt po€ita s dalSimi zemémi jako partnery nebo uzivateli.
Mezi péti typy poskytovanych sluzeb umoziuje verejné regulovana sluzba jednotlivym
statim sladit potieby samospravy a jednoty.

Zustava nicméné nékolik nevytesenych otazek. Vas zpravodaj by se tudiz rad zabyval
nékterymi obecnymi aspekty programu Galileo, kterych se Komise ve svém navrhu dotyka
jen neptimo.

Pokud jde o koncesi, je tfeba urychlit postup jejiho udéleni a zbyte¢né neprodluzovat lhity a
formality, jimiZ se kandidati musi zbytec¢né fidit a které s sebou nesou vysoké naklady a
riziko, Ze ptipadni uchazeci budou nakonec z vefejné soutéze nuceni vystoupit.

Pokud jde o financovani, bylo by dobré za ucelem zvyseni viditelnosti a moznosti zpétného
vysledovani investic postupné pro tento projekt vytvofit samostatnou rozpoc¢tovou polozku. Je

tieba vyjasnit, jak postupovat v planovacim obdobi 2007-2013.

Povazujeme za zadouci pfevést prenos informaci, pro ktery je Galileo klicovym médiem, plné
do piisobnosti Vyboru pro dopravu, zejména proto, Ze dobra sprava informaci pfindsi uspory a

RR\573475CS.doc 27/36 PE 357.781v03-00

CS



CS

racionalizuje pohyb osob a zbozi.

Pokud jde o podminky koncesni smlouvy, tak vzhledem k tomu, ze koncesni smlouva je
smlouvou na dobu ur¢itou, je tfeba najit zptsob, jak zarucit, ze s jejim piiblizujicim se
koncem zlstane uroven investic potfebnych k modernizaci technologie dostatecna k
zachovani sluZby, a zajistit vyhlaSeni nového vybérového fizeni za odpovidajicich podminek.
Podobné¢ zistava otevieno, co se stane s dusevnim vlastnictvim, ptivodné vnesenym do
spole¢ného podniku Unii, po uplynuti koncesni smlouvy. Vas zpravodaj tedy navrhuje
nékolik pozménovacich navrhi tykajicich se podminek koncesni smlouvy, ktera by méla za
jistych podminek obsahovat mechanismus uhrady ¢astky, kterou pfispéje Spolecenstvi. Pro
zajisténi ekonomické Zivotaschopnosti drzitele koncese je rovnéz tieba, aby smlouva
stanovila, Ze drzitel koncese bude ziskavat vynosy z licenci a z prav na duSevni vlastnictvi.

PredloZena skupina pozménovacich nadvrhli ma jasné ukdzat, ze evropska politika druzicové
radionavigace je v soucasnosti uskuteciovana programy Galileo i EGNOS, coz je uvedeno v
natizeni Rady (ES) ¢. 1321/2004 ze dne 12. ¢ervence 2004 o zfizeni fidicich struktur pro
evropské druzicové radionavigacni programy. Je dulezité jasné ukazat, ze se druzicova
radionavigace neomezuje pouze na program Galileo.

POZMENOVACIi NAVRHY

Vybor pro dopravu a cestovni ruch vyzyva Vybor pro primysl, vyzkum a energetiku jako
piislusny vybor, aby do své zpravy zaclenil tyto pozméiovaci navrhy:

Znéni navrzené Komisi Pozméinovaci navrhy Parlamentu

Pozménovaci navrh 1
Bod odiivodnéni -1 (novy)

(-1) Evropska politika druZicové
radionavigace je v soucasnosti
uskuteciiovana prostiednictvim programii
Galileo a EGNOS.

Odhitvodnent

Je vhodné ucinit odkaz na evropské programy druZicové radionavigace, a ne pouze na
program Galileo. Navrh narizeni se tyka vSech opatreni Evropské unie v oblasti druzicové
radionavigace, které jsou v soucasnosti uskutecnovany prostrednictvim programii Galileo a
EGNOS.

Pozménovaci navrh 2
Bod odliivodnéni 1a (novy)
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(1a) Z¥izovani této infrastruktury druZicové
radionavigace je projektem, ktery zietelné
piesahuje technické a financni moZnosti
Jjakéhokoli ¢lenského stdtu jednajiciho
samostatné. Galileo tedy plné odpovida
poZadavkiim zdsady subsidiarity, protoZe
uroveii Spolecenstvi je tou nejvhodnéjsi;
jedna se o priklad piidané hodnoty, kterou
miiZe prinést sjednocena Evropa, kdy?
jasné stanovi své cile a prostiedky.

Odvvodneéni

Je vhodné ucinit odkaz na evropské programy druzicové radionavigace, a ne pouze na
program Galileo. Navrh narizeni se tyka vSech opatieni Evropské unie v oblasti druZicové
radionavigace, které jsou v soucasnosti uskutecniovany prostrednictvim programii Galileo a

EGNOS.

Pozmeénovaci navrh 3
Bod odivodnéni 1b (novy)

(1b) EGNOS je programem, ktery ma
zhkvalitnit signaly amerického systéemu GPS
a ruského systému GLONASS, a zajistit tak
jejich spolehlivost na velkém geografickém
uzemi. Je nezavisly na programu Galileo a
doplituje jej.

Oduvodneni

Je vhodné ucinit odkaz na evropské programy druZicové radionavigace, a ne pouze na
program Galileo. Navrh narizeni se tyka vSech opatieni Evropské unie v oblasti druZicové
radionavigace, které jsou v soucasnosti uskutecnovany prostiednictvim programu Galileo a

EGNOS.

Pozmeénovaci navrh 4
Bod odiivodnéni 8a (novy)

(8a) Navizeni Rady (ES) ¢ 1321/2004 ze
dne 12. ¢ervence 2004' o ziizeni Fidicich
struktur pro evropské druZicové
radionavigacni programy ziizuje Evropsky
urad pro dohled nad globalnim navigacnim
druZicovym systéemem (GNSS), ddle jen

" Uiad pro dohled*“.
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Odiitvodnent

Aby se zachoval soulad se znénim citovaného naiizeni Rady, mél by byt Urad pro dohled
oznacovdn jako ,, Urad pro dohled* namisto ,, Urad pro dohled nad GNSS*. Oznacovani
., Urad pro dohled nad GNSS* by navic mohlo vést k nedorozuméni ohledné rozsahu
plisobnosti Uradu pro dohled. Do piisobnosti Evropského tiradu pro dohled nad GNSS
spadaji evropské segmenty, a to by se mélo bedlive reflektovat.

Pozmeénovaci navrh 5
Bod oduvodnéni 12

(12) V disledku toho je tfeba stanovit (12) V disledku toho je tieba stanovit
zatizeni rozpoctu SpoleCenstvi ¢astkou jedné zatizeni rozpoctu SpoleCenstvi ¢astkou jedné
miliardy eur na financovani zavadéci a miliardy eur na financovani zavadéci a
provozni taze programu GALILEQ v obdobi provozni faze evropskych programii

od roku 2007 do roku 2013. druZicové radionavigace v obdobi od roku

2007 do roku 2013.

Oduvodneni

Je vhodné ucinit odkaz na evropské programy druZicové radionavigace, a ne pouze na
program Galileo. Navrh narizeni se tyka vsech akci Evropské unie v oblasti druZicové
radionavigace, které jsou v soucasnosti uskutecnovany prostiednictvim programu Galileo a

EGNOS.

Pozmeénovaci navrh 6
Bod odivodnéni 12a (novy)

(12a) Tento casové omezeny financni
prispévek 7 vefejnych zdrojit nezbavuje
soukromy sektor odpovédnosti za
financovani zavadéci a provozni faze.

Pozmeénovaci navrh 7
Bod odiivodnéni 12b (novy)

(12b) Koncesni smlouva obsahuje
mechanismus vrdceni castky, kterou
prispélo Spolecenstvi, poskytnuté na
realizaci zavadéci a provozni faze, pokud
Ppiijmy driitele koncese prekroci
stanovenou hranici.
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Odvvodneéni

Viz pozmeénovaci navrh k clanku 3.

Pozménovaci navrh 8
Bod odiivodnéni 12¢ (novy)

(12¢) Koncesni smlouva rovnéZ pocitd s
tim, Ze drZitel koncese miiZe pobirat prijmy
plynouci z licenci a 7 prava na duSevni

viastnictvi k jednotlivym sloZkam systému,
JjejichZ vlastnikem zistava Ufad pro dohled.

Odvvodneéni

Viz pozménovaci navrh k clanku 3.

Pozmeénovaci navrh 9

Clének 1
Toto nafizeni stanovi postupy pro finan¢ni Toto nafizeni stanovi postupy pro finan¢ni
piispévek Spolecenstvi na realizaci zavadéci ptispévek Spolecenstvi na realizaci zavadéci
taze a provozni faze evropského programu faze a provozni faze evropskych programii
druzicové radionavigace Galileo, dale druzicové radionavigace (GNSS), dale
nazyvaného ,,program*. nazyvanych ,,programy*.
Odiivodnéni

Je vhodné ucinit odkaz na evropské programy druzicové radionavigace, a ne pouze na
program Galileo. Navrh narizeni se tykad vSech akci Evropské unie v oblasti druzicové
radionavigace, které jsou v soucasnosti uskutecniovany prostrednictvim programii Galileo a

EGNOS.

Pozménovaci navrh 10
Clanek 2, uvodni ¢ast

Prispévek Spolecenstvi pfidéleny na Ptispévek Spolecenstvi pfidéleny na
program timto nafizenim se poskytuje programy timto nafizenim se poskytuje
s cilem spolufinancovani: s cilem spolufinancovani:

Odiivodneni

Je vhodné ucinit odkaz na evropské programy druZicové radionavigace, a ne pouze na
program Galileo. Navrh narizeni se tyka vsech akci Evropské unie v oblasti druZicové
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radionavigace, které jsou v soucasnosti uskutecnovany prostiednictvim programu Galileo a

EGNOS.

Pozménovaci navrh 11
Cl. 2 pism. b)

(b) prvni série ¢innosti spojenych se
spusténim provozni faze, ktera zahrnuje
spravu infrastruktury tvofené druzicemi a
pozemnimi stanicemi spojenymi s jejich
fungovanim a Gdrzbu a trvalé vylepSovani
tohoto systému.

CS

b) prvni série ¢innosti spojenych se
spusténim provozni faze, ktera zahrnuje, je-
li to nezbytné a je-li to v souladu s
ustanovenimi koncesni smlouvy, spravu
infrastruktury tvofené druZicemi a
pozemnimi stanicemi spojenymi s jejich
fungovanim a 0drzbu a trvalé vylepSovani
tohoto systému.

Oduvodneni

Tato vyhrada zabranuje obejiti koncesni smlouvy.

Pozménovaci navrh 12
Cl. 3 pododstavec 2a (novy)

Koncesni smlouva zejména stanovi:

- mechanismus vrdceni Castky, kterou
prispéje Spolecenstvi, poskytnuté na
realizaci zavadéci a provozni faze, pokud
PFijmy driitele koncese piekroci
stanovenou hranici;

- driitel koncese miiZe pobirat piijmy
pochazejici z licenci a  prava na duSevni
viastnictvi k jednotlivym sloZkam systému,
jejich? viastnikem ziistivd Uiad pro dohled.

Pozménovaci navrh 13
Cl. 4 odst. 1

Utad pro dohled nad programem Galileo
zajistuje, v souladu s €l. 54 odst. 2 pism. b)
nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 a

s ustanovenimi natizeni (ES) €. .../2004,
spravu a kontrolu pouziti ptispévki
Spolecenstvi na evropsky program

PE 357.781v03-00

Utad pro dohled zajistuje, v souladu s &l. 54
odst. 2 pism. b) natizeni (ES, Euratom) ¢.
1605/2002 a s ustanovenimi natizeni (ES) €.
...12004, spravu a kontrolu pouziti pfispévki
Spolecenstvi na evropské programy
druzicové radionavigace.
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druzicové radionavigace.

Odiitvodnent

Je vhodné ucinit odkaz na evropské programy druZicové radionavigace, a ne pouze na
program Galileo. Navrh narizeni se tyka vsech akci Evropské unie v oblasti druZicové
radionavigace, které jsou v soucasnosti uskutecnovany prostiednictvim programu Galileo a
EGNOS.

Pozménovaci navrh 14

Cl. 4 odst. 2
Operativni finan¢ni prostfedky potiebné pro Operativni finan¢ni prostfedky potiebné pro
financovani tohoto pfispévku Spolecenstvi financovani tohoto ptispévku Spolecenstvi
se davaji k dispozici Utadu pro dohled nad se davaji k dispozici Utadu pro dohled
programem Galileo prostfednictvim dohody prostfednictvim dohody v souladu
v souladu s ustanovenimi ¢l. 2 pism. e) s ustanovenimi ¢l. 2 pism. e) natizeni (ES) ¢.
nafizeni (ES) ¢.  /2004. _/2004.

Odiivodneni

Je vhodné ucinit odkaz na evropské programy druZicové radionavigace, a ne pouze na
program Galileo. Navrh narizeni se tyka vsech akci Evropské unie v oblasti druZicové

radionavigace, které jsou v soucasnosti uskutecnovany prostiednictvim programu Galileo a
EGNOS.
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